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T N homme 7 qui Tean I1.

/- furnonim e le J-’f:.-f-,_f:;s.':?:f-
me - Kei de Portugal , avot
refufé une grace , Ie :'w'rzcr:i:z
de 12’ bonié gu’il avoit pour
Inis bel de rjmm me remerciex;
wous , lui dit le Roi? (re f‘!
promm‘e expédition , o~ de lz
Emim’ que TUous ATV \ne de
m’épargner le pen d mmﬂt
que th puis avoir , &- que } an-
rois depenfe inutilement 2 lz
Cour s .(1' Pon m’y avoit plus
longtems fait languir: le Roi
Iui accorda la grace , g4 °il
wwenoit de lni refufer.

Le }':..'I Prifice 15101"”“”" :‘”i
defefpair d'avoir ¢été battu 4
?ffmrs_t, 4 Lenze , 4 Stem-
kerque , & Nerwinde , ¢ ful-
minant contre Pafcendant que
le ,fL-.-':?r'-::'.-'.'..r'r' de Laxembourg
::':,'r:.-'r ,r’::.r m{'n.r*' ER 1l
poffible que .i=.“ f'ff‘M: ja-
mais ce boffula? ./I/n. de Lu-

xembourg en aiant €té infor-
mé , repondit 1 Comment [ait-
il que je fuis bofflu, 3t ne
w4 jamais wn par derriere?

Elifabeth Jfr,ne d’ Angle-
terre répondit a4 [on Parle-

T
em ‘a "quem t/t
=

. 1 ¥ - -
ey de Portuzal,

ap 1Lm“= lo o Magnanimo , ti-
nha - recufade” huma graga,
beijou-the a mag pela m ercé
Porque me. u-.-]kw a2 mao the
Pela prom-

L_'\JILJI'J

pergunton E1R¢
ta expedicao , € 1
com que V. M lagelftade me taz
poupar O pouco dinheiro que
tenho , ¢ aquclle que poceria
difpender inutilmente na Cor-
te., tendo ainfelicidade de ef-
tar nella muito: tempo. LlRei
concedeo-lhe a graga , que lhe

tinha megado.

e e

.
O defunte P rincipe de {“mn—
ge defefperado de ter fido der

totado peao Marechal de L1‘~
xembourg em Fleurus, em
Leuze, em Steinkerque , € em
Verwinde , € furiofo conrra o
afcendente’ que o Marechal ¢

nha {obre elle , dizia: He pof-
fivel que nunca vencerei cfte
corcovado ? Mr. de
bourg tendo {ido informac
difto , refpondeo : Como fabe
elle que' fou corcevado , ie
nunci me vio as coltas ?

5,
Ifabel Ramha de

ra Ir.;.‘}‘umfuu a0
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ment qut la preffoit de [¢ma-
rier, on de nomwmer un [uccef-
Jenr y gu’elle éroit trop wiel-
le poar prendre un mari, &
trop jeune pour jaire [on gef:
tament.

4.
L’Emperear Tibére difoit ,
grun homme parvenn 2 Page
de trente ans devoit étre fon
médecin , car pour pen de lu-
micres guwon ait , chacun doig
mienx connoitre [on tempéra-
ment. , qiun homme quai pne
nous woit qu'en pafant.

5.

Dom Fean Il Duc de Bra-
gance [e retira dans fes ter-
res, parceque Philippe Il qui
4voit rangé le Portugal [ous
Jon empire , ne woulut pas

lui_ permettre de marcher a4z

ganche , lorfqu'il faifoit fon
entrée dans les «illes de ce
Royanme. Philippe reconnsit la
Jaute gulil awoit faite de mé-
nager fi pew un Prinice qui pou-
volt étre cn €tat de monter
fur le Throne de Portugal. 1l
lui dit en denx mots ( guand
tlwint z la Cour de Madrid )
tont ce . guil falloit pour le
regagner : Pedid , Duque. A4
quoi le Duc repondit avec une
difimnlation de fin conrtifan :
Les Ancétres de wotre Ma-
jeste gui font anffi les miens
ont fait tant de graces 4 ma
malfon , qu’il ne me refte plus
rien 4 demander.

Carirvero

XX1V.

mento que a inftava de eafap.
fe , ounomear hum fucceflor
que ella era muiro velha par;
ter marido , € muito MOEa pas
ra fazer o feu teftamento.

4.
O Imperador Tiberio dinia,
que tendo o homem chegado
a idade de trina annos, de.
via fer medico de fi mefmo,
porque cada hum, por menos
luzes que tenha , deve conhe-
cer-methor o feu temperamen-
to , do que hum homem que
nos vé de paflagem.

ju

D. Joas 1T, Dugue de Bu-
gancaretirou-fe. delcontente dz
Corte para as {uas terras, pot-
que Filippe II. tendo-fe apo:
derado de Portugal , lhe nad
quiz permitir o lugar dafua
mao efquerda , quando entrou
nas Cidades defte Reino.Filip-
P€ reconheceo o erro em que ti-
nha cahido de defarrendér hum
Principe que podia algum di
fubir ao Throno de Porwzal.
Difle-lhe em duas palayras
( quando elle chegou 4 Cor
t¢ .de Madrid ) tudo aquillo
que cra neceffario para o attras
hir: Pedi., Duque. Ao queo
Duque reflpondeo com huma
diffimulacas de fino polirico !
O: Antepaffados de V. Magel-
tade querambem (26 os meus,
fizerad tantas mercés 4 minha
Cala, que ja nad tenho que pe-

P i
dir.

Lonis
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6.

Luis- X1V étanta Lar
mée, un Gendarme :monté [ur
un - cheval  fouguenx: dont il
n'étoit pas le Maiire, .r-.-:.g.:.;z
anpres de ceddonargue., g1l
beurta malgré: lai 3o cle Ko
dans ‘an  premier monvencnt
de colére lui donna des coups
de canne : le Gendarme oj*
fenfe prdfenta an Roi: fon pif:
tolet: par le ponmmean:, en dut
difane = Sire . wous wenez, de
uroter T honneur', otex ot la
wie. Le Koi lnidit» Caniara-
de , oublie ce que jai fait ; &
jer mlen fouviendrai pour le
réparer: ;o il lut fit' faire ra:
pidement ' fon chenin dans de
ferice. .La préfence.d’efprit de
ce Gendarie eft merveillenfc,

f

Caligula fuaifoit. préfent de
cinquante: mille écus  a fon co-
chetiipour fes: etrennes. Les
Atheniens éleverent: une fta
tuz 4 Ariftote , parcequ’il- fas
woit - bien jouer .4 ‘la paume.
Le: Sultan - Ofman. - w’yant -on
planter dedonne: gracean chon
a . un de r 5 II'-,:'.‘;I':'-}.’E'L‘}'J' ; le __;".:E
Fice-Roi de Chypre. Henn
FIIL:"Roi i Angleterre don-
na une dignité confiderable a
un cuifinier gni awoit faitro-
Sir 4 propos #n marcafin.

3
AMr. de: Turenne -a ‘tant fait
de belles-aftions ', . gulil fufiit
de prononger-ui nom. fi grand

rs HisrorYAs. 331
G-
Faiz XIV. eftando em cam-

panha , hum: foldado da fua
Guarda Real nad podendo re-
primir. o {eu \cn\a-al_]n farriofo 4
pufion’ perto defte Monarca ;e
olattopeliouibem a leupezar?
EtRei ' no. primeiro movimens-
to de colera Jhedeuw algumas
bengaladas ; o foldada offen-
dido aprefentow ao Rei afvua
piftola pelar coronha: j dizen-
dosthe :»Senhor ja que me ti
-raftes a honra, uraisme tam-
bem a wida. ElRei refpon-
deo-lhe : Camarada efquecei-
vos , que eu me lembrarein- O
foldado fei {ubindo rapidamen-
te: no-Real .fervigo. A prefen-
¢a de elpirito: deftesmilitar.he
bem admiravel.

T

Caligula ‘'dava todos os an-
nos cincoenta mil e tantos crus
zados ‘ao{eu cocheiro de con-
{oada: s Athenienfes levan=
taradthuma eftatua em memo-
ria de-Ariftoteles , porque fa-
bia bem jogaria pela.- (:Sul-
ta0 Ofman vendo planiar com
graga huma couve a hum dos
feus hortelioso, o fez Vice-
Chypre: “Henrique
VIIL Rei"de Inglaterrd, deu

Rei  de

huma dignidade confideravel a
bum cozipheiroy porter aflado
bem hum pequeno javalrn
o :
L6 L

Mt deTurenne fez ‘tands
bellas wacgdes , que bafta pre=
terir 0 dév nome para ihe fer-

Uu pour
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probite i dendéfintére ffe-
meiit o Péprenve de touts
Llarmée duc Boi guils coms
wandoit:; étant en Allema:

Zhieysnne wuille nemre qui ap-
priv. qlelle alloir de:fon' ¢o-
té o eut peur-gwelle w’y. laif-
Jat des marques de fon paf.
Jfage: i -députa cvers dui pour
lui. reprefenter: que. Parmée ne
pomwoit: paffer cpar-la fans y
caufcr une. perte-confiderable :
que 's’tl Ant! Ptoit pofible dé
{11 faire prendre wune autre
voute s elle lui en auroit un
Senfible obligasion , & gue ponr
la dédommager dun ‘jour on
denx de:chemin gu'elle auroit
4 jfaire , la ville le fuppliois
de lui faire la grace d aecep-
ter cent mille écus. Fotre ~vil-
le y.dit. Mr. de Turenne., me
Fate plaifir, den - ufer comme
elle. fait , tirais je ne puis.en
confeience gecepter les cont mil-
le éeus qnw’elle w’offre ;- par la
raifon que je Wai jamais en
wtention.d’y paffer.

0

Un_ paifan: ne pouvoit j1-
mais s’empecher'de riré} quand
il voyoit paffer I’ Archevégue
de Cologne accompagné de plu-
fienrs: Joldats.  I?Arehevégue
S'ent étant apperu , & en wou.
fant [avoir la. raifon, lui de-
manda , pourquoi il rioit ainfi ?
Le paifan lut repondit -, quw’il

oS X X1V,

vir de maior Cllﬂl;"_r‘;ﬂ. A ln
prebidadey e. o few delinterel
fe) era0 as <fuas' duas virudes
mais relevamees,. O Exerciio
Real , gae elle mandava, efs
tando  emAdlemanhal; huma
Cidadéd meurfal fabendo que
elle caminhava pela fua vifis
nhanea , e receando que o fen
Exercitor deixalle os triftes {i-
naes da fua paffagem,, “fez.
lhe reprefentar que. as aropas
pad podiad pafiar ~por aquelie
paiz. feminelle: caufat huma
perdaconfideravel : ‘que fe the
tofie poflivel dirigillas ‘por ot:
tra; parte:: the caufaria hum
lenfivel obrigagao, e;quepa
ra o indemnizar de hum, ou
dois dias:demarcha que hou-
veile de: fazer , -a Cidade lhe
fupplicava, lhe fizeffe agraca
de aeceitar cem-mil efcudos. A
volla: Cidade , refpondéo Ma
de; Twirenne:-aos' Deputados s
mé& obniga com; a civilidade
€Om qUI¢ me trata; mas el nad
poflo: em confciencia acceitar
osicem mil efeudos ; que elia
me offerece, porque aunca me
veio ao penfamento. ‘o paflar
pela‘vofia.terra.
0.

Hum ruftico nao podia com
o rifo, quando via paflaro Ar
cebiflpo ~ de Colonia acompa:
nhado de muites foldados.
Arcebifpo tendo reparado, €
querendo f{aber a razao , per
guntou-lhe porque ria daquel-
le modo? . O ruftico refpon

deo-lhe , que  lhe parccjaft_f'
Ml
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Tui paroiffoit- étrange guun Ar-
cheveque marchat - armé,y o
accompagné mm pardes. Fre-
tres o mais de phquw'r foldats

L Archevéque lui dit : - Sac .l'e
nigand 5 gue je fuis Dic, &
A:cbetrrw en méme tempss;
que dm;s PEglife je vais ha-
fpz”f en r‘_i'i"{,‘!,.l("'i..’i.’ﬁﬂ; 5 Higis en
campagne je vdis en- Duc gvec
7nes f'u”du Fai entendu ,
Monfeignent o répliqua le pai-
Jan 5. mais - dites Mol oje. @ous
-prie s quand  Mr. le. Dueira
au zilﬂ!rfe, que de viendra . Mon-
Jeiguenr I’ Archeveque ¢

10.

An Concile de Constance
Dom Diego'. de Anaya : Evé-
gue de Cuenca 5. Ambafladenr
de Jeam IL Roiide Caftille',

ayant eu une qr:ere”e afjez, wi-
we awee I Ambafladenr d An-
gleterre qui - lui m_f}.?.f{r{:l:* la
preféance , terming le! diffe-
rend par lza woie de jait. 1l
prit par le milicu du corps fon
dad-oerfdife gni ¢toit de  petite
corpulence , le pma“! conzme: ui
enfant au bas “de P Egiife’; ol
il le-jetta. dans nin cawezn qui
ce jour-lz (e trouva ouvert.
Puis: revenant 4. (€ place, | il
dit: @ fon collegue Do Fer-
nande de Cordewva: Comme
Pretre je rotens denterrer | Aw-
baffadenr &’ Angleterre , faites
de reste comme: homme d épée ,
& denaiffance.

5 &

Le Pape - Sixte }5. difoft

tranho: que ‘hum Arcebi f}“ fa-
hille:armado , ‘€ acompanhado
de foldados , ¢ nao de Ecelefi-
afticos. O Arcebifpo lhe difle :
l’u.—a {ube tollo, que fou Du-
que, ¢ Arcebifpo ao m efimo
fempo 1. que vou a Igreja vel-
tido * como Arcebilpo , € ao
g como Duque com os
mebs {oldados: Ja puccho Se-
nhor , replicou o tuftico ; mas
diga-me VoffaeAlieza , quan-
dow:0 = diabo. levar. o: Senhor
Puque ', que caminho levara
o ‘Senhor; Arcebifpo.?

10:

No: Concilio. de Conflancia
D. Diogo de Anaya., dilpo
.de Cuenca, “Embaixador de
D Joao 11 Reide €aftella,
tendo tido hima difputa bal-
tantemente -~ debatida «com ©
Embaixador de. hwiatum que
the d'fpmcw’i a» precedencia,
remereo 2s' mios -asrefolugad
do cafo, Agarrou pela cintu-
ra 2o f{eu 'acivé.'.'ér"1ij, que efa
de pequena eftatura , levou-o
como Hum miénino ao adro
da lgrejaiagnde .o langou em
huma cova, que cafualmente
effava aberta. Depois tornan-
do ao feu lugar , difle ao{cu
Collega, D. Fernando.de Cor-
dova. Comn Feclefizftico te-
nho enterrado o Embiixador
de Inglasesral ,, coniclaii o refto
comoichemem de-valor, € de
qualidade:

© Papa Vidizia: or-
Unkh & w905 oy
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AT A ':l',l S . r| il e ne {6 W
reltitAtreIReR A gE il e conap! mariamente , que 1o.conkeeiy
foit quewrois perfonnes quiifuf- tres pefloas ‘gue fou beflen vei.
{4 régheri Bl g Henrt £l -nse :vElle 5 Hen: ique 1Vage
&l Retne Elifaberh) Lesidn- aRainhadfebel . Qs lnglezes
gloisoapres a2 more: de cette depois da-morte defla Princeza
Prineefle slanoninerents lecoi iliuftrarad a (va memora com
Elrfabeth Jrdon fonsfucrefferrda -efteverio Latino :

Retne . Ja cqees.
Rexierat Elifabeth y nune eft Reging Facobus.
12. SR 12.

Dom Fean I¥ . de-Rragance D.Joas IV. de ‘Braganea,
qui-monta “fur e Throne ‘de :quefubio a6 Throno"de Por
Portugal ;o ayane: éié awwerti de -tugals, tendo fido advertidods
lz réfolution prife de Paflaf- . refolucaé que fe tirha tomds
Jiner 2 la proceffion du 8. S2= do de o aflaflinarem na Pro.
crament,’ le jour de la Fete- ciffié do Corpo de Deos, dik
Dien , ditt que le jour du tri- -fe #.Que o-dias do trivmfodo
omphe - de Panteur ide Iz wie +Author.da viday nad podiafer
ne pouvoit pasétre funefte zlz  funeftor 2 fua’ A conjuragid
fienne. Le complot échoiia. nad-produzio effeiro.

Ce bon Prince avoit acconty- Efte bom Principe coftuma:
mé de.dire : Fe newveux poitiz va dizer: Nag quero fer temi-
gue L'on me craigne , maisque do; fenadamado, :

Pon ni'aime,

LCAPITULO XXV
DE ALGUMAS CARTAS MORAES.
CARTA PRIMEIR A.

Des moyens “pour acquérir “Sobre os micios de Adquirit &

Peftime,& Papprobation des eflimagao . e aprovagao dos
hommes. .. bomens.

M Onfieur . Iz wwoie la plus Ig Euamigo , e Senhor, 0

courte-y & lg plus. in- Y & caminho .mais breve, €
faillible pour fe faire augostt mais infallivel para huma pel-
des bommes , st de renoncer 2 foa fe conformar fegundo ©
fes propres inclinasions pour gofto dos hamens:, confilte em

feplier 4 celles' des amres ; renunciar as fuas proprias =
E-;,‘l
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